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1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Deze instructie geldt voor het exporteren van collageen en gelatine naar Bosnië en Herzegovina en be-
schrijft de voorwaarden die worden gesteld aan de invoer in Bosnië en Herzegovina, de controles die 
hiervoor moeten worden uitgevoerd door de NVWA, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleve-

ren aan de NVWA. 
Over de certificeringseisen die gelden voor de export van collageen en gelatine naar Bosnië en Herzego-
vina zijn officiële bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus 
niet worden afgeweken. 

2 WETTELIJKE BASIS 

2.1 EU-regelgeving 

 Verordening (EG) nr. 178/2002 
 Verordening (EG) nr. 852/2004 

 Verordening (EG) nr. 853/2004 
 Verordening (EG) nr. 854/2004 

2.2 Nationale wetgeving 

 Gezondheids- en welzijnswet voor dieren, artikel 79. 
 
2.3 Overige 
 Bilaterale afspraken tussen Bosnië en Herzegovina en Nederland. 

3 DEFINITIES 

n.v.t. 

4 WERKWIJZE 

De export van collageen en gelatine bestemd voor menselijke consumptie naar Bosnië en Herzegovina is 
toegestaan. 

 
Certificering van collageen en gelatine bestemd voor menselijke consumptie naar Bosnië en Herzegovina 
verloopt nog niet via het systeem e-CertNL. Er is geen certificaat beschikbaar in e-CertNL, omdat er al 
langere tijd geen vraag was naar het certificaat voor collageen en gelatine bestemd voor menselijke con-
sumptie naar Bosnië en Herzegovina. 
Houdt u dus rekening met extra verwerkingstijd en maak uw voornemen tijdig kenbaar via ex-
port@nvwa.nl.  
 

4.1 Collageen 
 
 Certificaat: zie bijlage 1 
 

Toelichting bij het certificaat: 
 
Verklaring 1: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving voor een product af-

komstig van een bedrijf met een erkenning volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 of een registratie 
volgens Verordening (EG) nr. 852/2004. 

 
Verklaring 2: 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 
volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 voor de productie van collageen voor humane consumptie. 
 
Verklaring 3: 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 

volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 voor de productie van collageen voor humane consumptie. 
 
Verklaring 4: 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 
volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 voor de productie van collageen voor humane consumptie. 
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4.2 Gelatine 
 

 Certificaat: zie bijlage 2 
 
Toelichting bij het certificaat: 
 

Verklaring 1: 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving voor een product af-
komstig van een bedrijf met een erkenning volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 of een registratie 

volgens Verordening (EG) nr. 852/2004. 
 
Verklaring 2: 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 
volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 voor de productie van gelatine voor humane consumptie. 
 
Verklaring 3: 

Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 
volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 voor de productie van gelatine voor humane consumptie. 
 
Verklaring 4: 
Deze verklaring kan worden afgegeven voor een product afkomstig van een bedrijf met een erkenning 
volgens Verordening (EG) nr. 853/2004 voor de productie van gelatine voor humane consumptie. 
 

Verklaring 5: 
Deze verklaring is alleen van toepassing wanneer herkauweringrediënten gebruikt zijn, anders moet deze 
worden doorgehaald. 
Het eerste deel van de verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Het 
tweede deel kan standaard worden doorgehaald. 

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat. 

6 TOELICHTING 

In juni 2014 zijn met Bosnië en Herzegovina afspraken gemaakt over de export van collageen en gelatine 
bestemd voor menselijke consumptie. Deze instructie en de bijgevoegde certificaten vormen de weerslag 

van deze afspraken. 
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Bijlage 1: certificaat collageen 
 

ZDRAVSTVENI CERTIFIKAT ZA UVOZ KOLAGENA ZA ISHRANU LJUDI U BOSNU I HERCEGOVINU / 
HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORT OF COLLAGEN INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION INTO BOSNIA 

AND HERZEGOVINA 
 

 
I. IDENTIFIKACIJA PROIZVODA/ IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS 
Br. proizvoda / 

Product no. 

Proizvod / 

Product 

Datum proizvodnje* / 

Production date* 
Vrsta/  

Species 

Podrijetlo / 

Country of origin 

Broj odobrenja / 

Approval number 
  

      

 
Br. proizvoda / 

Product no. 

Pozicija po HS-u / 

HS-heading 

Opis po HS-u (HS-4)/ 

HS-description (HS-4) / 

Namjena / 

Intended use 

Temperatura proizvoda / 

Temperature of product 

Pakiranje / 

Packinging 

Neto težina / 

Nett weight 
 

       

 

Obilježavanja / 
Marks 

:  

Broj spremnika / 
Container number 

:  

Broj plombe / 
Seal number 

:  

 
II. PODRIJETLO PROIZVODA / ORIGIN OF THE PRODUCTS 
Br. proizvoda / 

Product no. 

Broj odobrenja / 

Approval no. 

Adresa / 

Address 
 

   

 
Adresa pošiljatelj / 

Address of exporter 

:  

Datum otpreme / 
Date of departure 

:  

Mjesto utovara /  
Place of loading 

:  

Mjesto slanja / 

Dispatched from 

:  

 
III. ODREDIŠTE PROIZVODA / DESTINATION OF THE PRODUCTS 
Prijevozno sredstvo / 
Means of conveyance 

:  

Identifikacija prevoznog sred-
stava / 

Identification of the means of 
conveyance 

:  

Zemlja tranzita / Transit country :  
Mjesto ulaska / Point of entry :  
Mjesto odredišta / 
Place of destination 

:  

Adresa primatelj / 

Address consignee 

:  

 
IV.  ZDRAVSTVENA POTVRDA / HEALTH ATTESTATION 
Ja, niže potpisani službeni veterinar izjavljujem da sam upoznat sa važećim odredbama Zakona o hrani 
(„Službeni glasnik BiH“ broj 50/04) ili Uredbe (EZ) br.178/2002, Pravilnika o higijeni hrane („Službeni glasnik 
BiH“, broj 4/13) ili Uredbe(EZ) br. 852/2004, Pravilnika o higijeni hrane životinjskog porijekla („Službeni glas-

nik BiH“ broj 103/12) ili Uredbe(EZ) br. 853/2004, te potvrđujem da je gore opisani kolagen proizveden u 
skladu s navedenim zahtjevima, a posebno da: / 
I, the undersigned official veterinarian declare that I am aware of the relevant provisions of Law on food („Of-
ficial Gazette BiH No 50/04) or Regulation (EC) No 178/2002, Rulebook on the hygiene of foodstuffs („Official 
Gazette BiH No 4/13) or Regulation (EC) No 852/2004, Rulebook on food of animal origin („Official Gazette 
BiH No 103/12) or Regulation (EC) No 853/2004, and certify that collagen described above was produced in 
accordance with those requirements, in particular that: 
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1. Dolazi iz objek(a)ta u kojem (kojima)je implementiran program baziran na principima HACCP-a u 
skladu s Pravilnikom o higijeni hrane („Službeni glasnik BiH“ broj 4/13) ili Uredbom (EZ) broj 
852/2004; / 
Comes from (an) establishment(s) implementing a program based on the HACCP principles in ac-
cordance with Rulebook on food hygiene („Official Gazette of BiH“ No. 4/13) or Regulation (EC) No 
852/2004; 

2. Je proizvedena iz sirovine koja udovoljava zahtjevima iz odjeljka XV. poglavlja I. i II. Priloga III. 
Pravilnika o higijeni hrane životinjskog porijekla („Službeni glasnik BiH“ broj 103/12) ili odjeljka XV. 
poglavlja I. i II. Priloga III. Uredbe (EZ) br. 853/2004; / 
Has been produced from raw material which met the requirements of Section XV, Chapters I and II 
of Annex III to Rulebook on food of animal origin („Official Gazette BiH No 103/12) or Section XV, 
Chapters I and II of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; 

3. Je proizvedena u skladu s uvjetima navedenima u odjeljku XV. poglavlju III. Priloga III. Pravilnika 
o higijeni hrane životinjskog porijekla („Službeni glasnik BiH“ broj 103/12) ili odjeljku XV. poglavlju 
III. Priloga III. Uredbe (EZ) br. 853/2004; / 
Has been manufactured in compliance with the conditions set out in Section XV, Chapter III of An-

nex III to Rulebook on food of animal origin („Official Gazette BiH No 103/12) or Section XV, Chap-
ter III of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; 

4. Udovoljava kriterijima iz odjeljka XV. poglavlja IV. Priloga III. Pravilnika o higijeni hrane život-

injskog porijekla („Službeni glasnik BiH“ broj 103/12) ili odjeljka XV. poglavlja IV. Priloga III. 
Uredbe (EZ) br. 853/2004 i Pravilnika o mikrobiološkim kriterijima za hranu („ Službeni glasnik 
BiH“, broj 11/13) ili Uredbe (EZ) br. 2073/2005 o mikrobiološkim kriterijima za prehrambene pro-
izvode. / 
Satisfies the criteria of Section XV, Chapter IV of Annex III to Rulebook on food of animal origin 
(„Official Gazette BiH No 103/12) or Section XV, Chapter IV of Annex III to Regulation (EC) No 
853/2004 and to Rulebook on microbiological criteria for foodstuffs ("Official Gazette BiH", No. 

11/13) or Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs. 
  

Napomene / Notes 
* Datum proizvodnje (dd/mm/gggg). / Production date (dd/mm/yyyy). 
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Bijlage 2: certificaat gelatine 
 

ZDRAVSTVENI CERTIFIKAT ZA UVOZ ŽELATINA ZA ISHRANU LJUDI U BOSNU I HERCEGOVINU / 
HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORT OF GELATINE INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION INTO BOSNIA 

AND HERZEGOVINA 
 

I. IDENTIFIKACIJA PROIZVODA/ IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS 
Br. proizvoda / 

Product no. 

Proizvod / 

Product 

Datum proizvodnje* / 

Production date* 
Vrsta/  

Species 

Podrijetlo / 

Country of origin 

Broj odobrenja / 

Approval number 
  

      

 
Br. proizvoda / 

Product no. 

Pozicija po HS-u / 

HS-heading 

Opis po HS-u (HS-4)/ 

HS-description (HS-4) / 

Namjena / 

Intended use 

Temperatura proizvoda / 

Temperature of product 

Pakiranje / 

Packinging 

Neto težina / 

Nett weight 
 

       

 

Obilježavanja /  

Marks 

:  

Broj spremnika / 
Container number 

:  

Broj plombe / 

Seal number 

:  

 
II. PODRIJETLO PROIZVODA / ORIGIN OF THE PRODUCTS 
Br. proizvoda / 

Product no. 

Broj odobrenja / 

Approval no. 

Adresa / 

Address 
 

   

 
 

Adresa pošiljatelj / 

Address of exporter 

:  

Datum otpreme / 
Date of departure 

:  

Mjesto utovara /  

Place of loading 

:  

Mjesto slanja / 
Dispatched from 

:  

 
III. ODREDIŠTE PROIZVODA / DESTINATION OF THE PRODUCTS 
Prijevozno sredstvo / 
Means of conveyance 

:  

Identifikacija prevoznog sred-
stava / 

Identification of the means of 
conveyance 

:  

Zemlja tranzita / Transit country :  
Mjesto ulaska / Point of entry :  
Mjesto odredišta / 
Place of destination 

:  

Adresa primatelj / 

Address consignee 

:  

 
IV. ZDRAVSTVENA POTVRDA / HEALTH ATTESTATION 
Ja, niže potpisani službeni veterinar izjavljujem da sam upoznat sa važećim odredbama Zakona o hrani 
(„Službeni glasnik BiH“ broj 50/04) ili Uredbe (EZ) br.178/2002, Pravilnika o higijeni hrane („Službeni glasnik 
BiH“, broj 4/13) ili Uredbe(EZ) br. 852/2004, Pravilnika o higijeni hrane životinjskog porijekla („Službeni glasnik 
BiH“ broj 103/12) ili Uredbe(EZ) br. 853/2004, te potvrđujem da je gore opisani želatin proizveden u skladu s 

navedenim zahtjevima, a posebno da: / 
I, the undersigned official veterinarian declare that I am aware of the relevant provisions of Law on food („Offi-
cial Gazette BiH No 50/04) or Regulation (EC) No 178/2002, Rulebook on the hygiene of foodstuffs („Official 
Gazette BiH No 4/13) or Regulation (EC) No 852/2004, Rulebook on food of animal origin („Official Gazette BiH 
No 103/12) or Regulation (EC) No 853/2004, and certify that gelatine described above was produced in accord-
ance with those requirements, in particular that: 

1. Dolazi iz objek(a)ta u kojem (kojima)je implementiran program baziran na principima HACCP-a u 
skladu s Pravilnikom o higijeni hrane („Službeni glasnik BiH“ broj 4/13) ili Uredbom (EZ) broj 
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852/2004; / 
Comes from (an) establishment(s) implementing a program based on the HACCP principles in ac-
cordance with Rulebook on food hygiene („Official Gazette of BiH“ No. 4/13) or Regulation (EC) No 
852/2004; 

2. Je proizvedena iz sirovine koja udovoljava zahtjevima iz odjeljka XIV. poglavlja I. i II. Priloga III. 
Pravilnika o higijeni hrane životinjskog porijekla („Službeni glasnik BiH“ broj 103/12) ili odjeljka XIV. 

poglavlja I. i II. Priloga III. Uredbe (EZ) br. 853/2004; / 
Has been produced from raw material which met the requirements of Section XIV, Chapters I and II 
of Annex III to Rulebook on food of animal origin („Official Gazette BiH No 103/12) or Section XIV, 
Chapters I and II of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; 

3. Je proizvedena u skladu s uvjetima navedenima u odjeljku XIV. poglavlju III. Priloga III. Pravilnika o 
higijeni hrane životinjskog porijekla („Službeni glasnik BiH“ broj 103/12) ili odjeljku XIV. poglavlju 

III. Priloga III. Uredbe (EZ) br. 853/2004; / 
Has been manufactured in compliance with the conditions set out in Section XIV, Chapter III of An-
nex III to Rulebook on food of animal origin („Official Gazette BiH No 103/12) or Section XIV, Chap-
ter III of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; 

4. Udovoljava kriterijima iz odjeljka XIV. poglavlja IV. Priloga III. Pravilnika o higijeni hrane život-
injskog porijekla („Službeni glasnik BiH“ broj 103/12) ili odjeljka XIV. poglavlja IV. Priloga III. 
Uredbe (EZ) br. 853/2004 i Pravilnika o mikrobiološkim kriterijima za hranu („ Službeni glasnik BiH“, 

broj 11/13) ili Uredbe (EZ) br. 2073/2005 o mikrobiološkim kriterijima za prehrambene proizvode; / 
Satisfies the criteria of Section XIV, Chapter IV of Annex III to Rulebook on food of animal origin 
(„Official Gazette BiH No 103/12) or Section XIV, Chapter IV of Annex III to Regulation (EC) No 
853/2004 and to Rulebook on microbiological criteria for foodstuffs ("Official Gazette BiH", No. 
11/13) or Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs; 

5. Ako je podrijetlom od preživača, da ne sadrži i da nije dobivena: / 
If from ruminant origin, does not contain and is not derived from: 

 (1)bilo / 
either 

Iz određenih rizičnih materijala, kako su određeni u Prilogu V. Pravilnika kojim se utvrđuju 
mjere za sprječavanje, kontrolu i iskorjenjivanje transmisivnih spongiformnih encefalo-
patija („Službeni glasnik BiH“, br.25/11 i 20/13) ili Prilogu V.Uredbe (EZ) br. 999/2001, 
proizvedenih nakon 31. ožujka 2001., niti iz mehanički otkoštenog mesa dobivenog s 
kostiju goveda, ovaca ili koza proizvedenog nakon 31. ožujka 2001. Nakon 31. ožujka 
2001. goveda, ovce i koze od kojih su dobiveni ovi proizvodi nisu zaklane nakon omam-

ljivanja ubrzigavanjem plina u kranijalnu šupljinu, niti ubijene istom metodom, niti zak-
lane nakon omamljivanja laceracijom središnjeg živčanog tkiva uvođenjem izduženog in-
strumenta u obliku štapa u kranijalnu šupljinu; / 
Specified risk material as defined in Annex V to Rulebook laying down measures for the 
prevention, control and eradication of transmissible spongiform encephalopathy („Official 
gazette BiH“ No. 25/11 and 20/13) or Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 produced 
after 31 March 2001, or mechanically recovered meat obtained from bones of bovine, 

ovine or caprine animals produced after 31 March 2001. After 31 March 2001 the bovine, 
ovine and caprine animals, from which this product is derived, have not been slaughtered 
after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same 
method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of 
an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity; 

 (1) ili/or Iz goveđih, ovčjih i kozjih materijala koji ne uključuju materijale dobivene od životinja 
rođenih, uzgajanih i zaklanih u zemlji ili regiji sa neutvrđenim rizikom od pojave BSE-a. / 

Bovine, ovine and caprine materials other than those derived from animals born, continu-
ously reared and slaughtered in a country or a region with an undetermined BSE risk. 

  
Napomene / Notes 

* Datum proizvodnje (dd/mm/gggg). / Production date (dd/mm/yyyy). 
(1) Precrtati nepotrebno. / Keep as appropriate. 

 


